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Das Fragment einer deutschsprachigen Falkenheilkunde in der Handschrift
10/25 des Kirntner Landesarchivs Klagenfurt

Von MARTINA GIESE

Um das Jahr 1480 druckte Anton Sorg in Augsburg das sog. ‘Beizbiichlein’.! Diese
Editio princeps verkorpert zugleich das ilteste Jagdbuch Europas. Das deutschspra-
chige ‘Beizbiichlein’ entstand spiitestens 1440, umfalt sechs Biicher, geht auf zwei
iltere handschriftliche Vorstufen (die ‘Altere deutsche Habichtslehre® sowie die *Jiin-
gere deutsche Habichtslehre”) zuriick und vereint eine originir deutsche Abhandlung
iiber die Jagd mit dem Habicht (Buch I-V) und veterinirmedizinische Ratschlige
(Buch VI) zur Heilung erkrankter Greifvigel, die urspriinglich auf Latein verfafit wor-
den waren.> Aus verlegerischer Sicht war das ‘Beizbiichlein’ offenbar erfolgverspre-
chend, denn bis 1531 erschienen nicht weniger als vier Druckausgaben.® Allerdings han-
delt es sich bei den spiiteren Editionen von 1497, von 1510 und von 1531 nicht um unab-
hingige Bearbeitungen, vielmehr gehen sie stemmatisch alle letztlich auf die Erstausgabe
von ca. 1480 zuriick. Die Besonderheit des am 19. Juli 1531 vollendeten Drucks von
Heinrich Steiner (1 Friithjahr 1548) liegt darin, daf dieser seinerzeit produktivste Augs-
burger Drucker dem ‘Beizbiichlein’ mit der sogenannten ‘Lehre von den Zeichen des
Hirsches’ eine zweite originiir deutsche Fachschrift didaktischer Zielsetzung an die Seite
stellte. Letzteres Werk vermittelt, wie man bei der Vorsuche mit dem Leithund auf Rot-
wild vornehmlich anhand der Fihrte das Geschlecht sowie die kdrperliche Stirke des
einzelnen Tieres bestimmen kann.5 Steiners Druck vereint damit die beiden wichtigsten

! BEIZBUCHLE (1480). Die Inkunabel erschien undatiert und ohne Titel. Sie ist heute noch in drei
Exemplaren vorhanden. Vgl. die Faksimileausgabe nach demjenigen im Besitz der Staatsbiblio-
thek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz (Ink. 164) von LINDNER (1972a). LINDNER (1964), S.
139-229, folgt mit dem edierten Text ebenfalls dieser Berliner Inkunabel [erste Auflage mit
schmalerer Handschriftenbasis, Berlin 1955]. Vgl. daneben auch zu den im folgenden genannten
weiteren Druckausgaben des Beizbiichleins GWD (1968), Nr. 3785 (zu Anton Sorgs Ausgabe) und
Nr. 3786 (zur Ausgabe von Johann Schobser, BEIZBUCHLEIN [1497]); STILLWELL (1970), Nr. IV,
652, S. 206; LINDNER (1976), Nr. 11.0175.01-11.0175.08, Sp. 72-75 und Sp. 771; SCHLENKER
(2004), Nr. 407.1-7, S. 212-214. Mit weiteren Hinweisen und zuletzt GIESE (2007b), S. 277, Anm.
53.

Vel. mit allen notwendigen Einzelnachweisen GIESE (2003a), bes. S. 498-505; unabhiingig davon

der jiingste allgemeine Uberblick von WEGNER (2007), S. 169; jetzt GIESE (2007b); GIESE (2008a).

3 Siehe oben Anm. 1. Im einzelnen sind es folgende Drucke: BEIZBUCHLEIN (1497) von Johann
Schobser, Augsburg; BEIZBUCHLEIN (1510) von Johann Knoblouch, Straburg (kein Eintrag im VD
16 [1983-2000]); BEIZBUCHLEIN (1531) von Heinrich Steiner, Augsburg (vgl. VD 16 [1988] I, 13,
M 2296). Vgl. insgesamt LINDNER (1964), bes. S. 38 und 42-50; GIESE (2003a), S. 499, Anm. 16f,,
S. 505, Anm. 40, und S. 513.

4 Zum Drucker Heinrich Steiner vgl. allgemein KUNAST (1997), bes. S. 9-11, zu Steiner und natur-

kundlicher Literatur allgemein S. 246-248 und S. 371 (Register); RAUTENBERG (2005); speziell

LINDNER (1957), S. 36-42. — Zu der bei Heinrich Stayner 1531 in Augsburg gedruckten Ausgabe

des Beizbiichleins vgl. die Faksimileausgabe von LINDNER (1972b).

Vgl. die Edition von LINDNER (1956) (noch ohne Kenntnis der Klagenfurter Uberlieferung); unter

Beriicksichtigung weiterer Textzeugen LINDNER (1959), II, S. 91-134, zur Klagenfurter Hand-

(5}
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mftetalterichen Abhandlungen der originkie deutschsprachigen lehrhaften Jagdliteratur.
Withiend die Zeichenlehee dureh Steiner die Erstausgabe erfuhr, bediente er sich fiir sei-
nen Wiederabdimek des "Belzbtchleins® der Ausgabe von Johann Schobser aus dem Jahr
1497 Die Straliburger Fassung des Johann Knoblouch von 1510 hat Steiner hingegen
mit hoher Wahescheinlichkeit nicht gekannt. Der Schobsersche Druck des ‘Beiz-
buchleins' sehickt dem Text eine deutsche Vorrede voraus, welche der zuerst 1493 bei
Peter Drach enchienenen dentschen Ubersetzung das landwirtschaftlichen Kompendi-
ums von Petrus de Crescentiis (1 1321) entnommen ist, und zwar dem Prolog zum
sehnten, der Jagd gewidmeten Buch sowie dessen erstem Kapitel.® Diese Vorrede hat
auch Steiner an den Anfang seines Drucks gestellt.” Von kleineren redaktionellen Ande-
rungen abgeschen, liegt ein weiteres Charakteristikum seiner Edition des ‘Beizbiichleins’
darin, daB am Textende Zusitze auftauchen, die in den drei anderen gedruckten Uberlie-
ferungen fehlen, Zum einen sind es einzelne Anweisungen zum Umgang mit dem (kran-
ken) Beizvogel, zum anderen thematisch vom restlichen Inhalt abweichende Ratschlige
zur Haltung und Mistung von Rebhiihnern.? Fiir beide Teile dieser ,,Restschleppe* bleibt
zweifelhaft, welcher Vorlage Heinrich Steiner hier folgte.

Die soeben skizzierten Forschungsergebnisse werden Kurt Lindner verdankt, der
auch Editionen der fraglichen Quellen vorlegte und von den Ausgaben des ‘Beiz-
biichleins’ von etwa 1480 sowie von 1531 sogar Faksimileausgaben herausbrachte.’
Im Zuge seiner Beschiiftigung mit der ‘Lehre von den Zeichen des Hirsches’ hatte

schrift S, 93 und 99-101. Vgl. LINDNER (1985). Hinweis auf Handschriftlichen bei GIESE (2007a),

S. 53, Anm. 175; GIESE (2007b), S. 268, Anm. 24; KLINGNER (2008), S. 206 und 211.
6 Vgl. den synoptischen Textabdruck bei LINDNER (1964), S. 44f. mit Anm. 28. Zu den deutsch-
sprachigen Crescentius-Drucken vgl. LINDNER (1976), Nr. 11.0405.01-11.0407.04, Sp. 150-154.
— Die Vorrede zum zehnten Buch stellte iibrigens auch Andrea Bragadin seinem unedierten ‘Ma-
gister aucupatoris’ (New Haven, Yale Univ. Lib., Beinecke 232, hier Bl. 1%) von 1370 voran, glei-
ches gilt fiir Eberhard Hicfelt und sein ‘Aucupatorium herodiorum’ im 15. Jahrhundert. Vgl. zu
Andrea Bragadin, welcher der Crescentius-Forschung bislang als Rezipient unbekannt war, zuletzt
GIESE (2007a), S. 22, Anm. 14, und S. 33. Eine niihere Charakterisierung seiner Kompilation ist zu
erwarten von der Frankfurter Dissertation iiber den lateinischen ‘Moamin’ (Bragadins Hauptvor-
lage) von GEORGES (2008). Zu Hicfelt vgl. die fehlerhafte Edition von DOMBROWSKI (1886), der
Prolog S. XXXIIIf. Vgl. zum Werk und zur Edition zuletzt GIESE (2007b), S. 266f.; GIESE (2008a),
bei Anm. 31. - Hingewiesen sei an dieser Stelle darauf, dal eine gescannte Version des Crescen-
tius-Drucks von Johannes Knoblouch, StraBburg 1531 (VD 16 [1983-2000] I, 15, P 1836), iiber
die Homepage der Monumenta Germaniae Historica (Miinchen) abrufbar ist unter ,http:/www.
mgh-bibliothek.de/digilib/pde.htm [Stand 5. 5. 2008].
Steiner selbst hat zwischen 1530 und 1532 zwei nicht genauer datierbare eigene Auflagen des
zehnten Buches von Petrus de Crescentiis ‘Opus ruralium’ in deutscher Ubersetzung herausge-
bracht. Die dortigen Vorreden stimmen textlich jedoch nicht mit derjenigen in seinem Beiz-
biichleindruck iiberein. Vgl. die Abbildungen bei LINDNER (1957), S. XXXXIII; daneben
LINDNER (1976), Nr. 11.0407.02 und 11.0407.04, Sp. 153f.; VD 16 (1983-2000) I, 15, P1838 und
P1840. - Da Heinrich Steiners Vorrede von 1531 aus der deutschen Petrus de Crescentiis Uberset-
zung schopft, lige es nahe, in diesem Druck auch die Quelle fiir seine Anleitung zur Rebhuhnhege
am Ende des ‘Beizbiichleins” (Bl. FIv—FII") zu vermuten, indes bestehen keine signifikanten
Textiibereinstimmungen, weshalb Petrus de Crescentiis als Vorlage ausgeklammert werden darf.

8 Siehe unten die Textwiedergabe S. 150 und vgl. die Edition von LINDNER (1964), S. 227f., der
veterinirmedizinisch-beizjagdkundliche Anhang, im direkten Anschluf8 S. 228f. , Wie man veldt
honer feyst machen soll". Vgl. auch ibid., S. 49, sowie LINDNER (1959), 1, S. 201, Anm. 39.

9 Siehe oben die Hinweise in Anm. 1, 4 und 5.
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Lindner auch die Handschrift Klagenfurt, Kiirntner Landesarchiv, Hs. 10/25 (1. Hiilfte
16. Jahrhundert), beriicksichtigt, welche diesen Text in stark verderbter Form auf BI.
34'-39" tradiert.!® Zugleich wies er auf die enge Verwandtschaft dieser Kopie mit dem
Steinerschen Druck hin sowie auf das Bruchstiick einer Falkenkeilkunde in derselben
Handschrift BL. 39-39".!! Beziiglich des Fragments iuflerte sich Lindner weder hier
noch in einer seiner vielen spiiteren Veroffentlichungen priziser.!?

Eine genauere Analyse der besagten Klagenfurter Handschrift, welche bereits Ger-
hard Eis als Uberlieferungstriiger von Meister Albrants RoBarzneibuch (1. Abschrift
Bl. 1°-28" sowie die 2. Abschrift Bl. 29—33" und 40°—46") notiert hatte,!? enthiillt, daB
das falkenheilkundliche Fragment iibereinstimmt mit jenen Texterginzungen, welche
in Steiners Druck am Ende des ‘Beizbiichleins’ begegnen.'* Diese Erkenntnis erhiirtet
Kurt Lindners These einer engen Textverwandtschaft der Klagenfurter Uberlieferung
mit Heinrich Steiners Druck.'"® Die Klagenfurter Handschrift kann in ihrer heutigen
Gestalt indes nicht Vorlage des Augsburger Druckers gewesen sein, denn abgesehen
von der durcheinander geratenen Textreihenfolge sind hier Textverluste zu verzeich-
nen.'® DaB in der Klagenfurter Handschrift die beizjagdkundlichen Anweisungen der

10 Siche zu Lindners Publikationen oben Anm. 5. Zur Handschrift vgl. die knappe Beschreibung von
MENHARDT (1927), S. 243f. Die dortigen Blattzihlungen sind uneinheitlich, weil sie unterschied-
lichen Foliierungen in der Handschrift folgen. Die im folgenden von mir gemachten Blattangaben
beruhen auf einer aufsteigenden Durchzihlung der heutigen Blitter der Handschrift. - Menhardt
verweist S. 244 auf eine Beschreibung der Handschrift im ,,Arch[iv] der Deutsch[en] Kommission
d[er] PreuB[ischen] Ak[ademie] d[er] W[issenschaften]*. Laut freundlicher Auskunft von Herrn
Priv.-Doz. Dr. Jiirgen Wolf (E-Post vom 17.7.2007) existiert keine Beschreibung der Handschrift
im Handschriftenarchiv der Berlin-Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften in der
Arbeitsstelle ,.Deutsche Texte des Mittelalters™.

11 Siehe die Edition unten S. 147f.

= Zur Person vgl. den Nachruf von KEIL (1988); zum imposanten (Euvre Lindners zuletzt ROOSEN
(2004), S. 33-46 (mit Bibliographie); GIESE (2007b), bes. S. 269. — Zum Verkauf von Lindners
singuliirer Spezialbibliothek vgl. ZISSKA/KISTNER (2003); KISTNER (2004). Vgl. dazu die Kom-
mentare von GIESE (2003b); KOHL (2003):; KOHL (2004); ROOSEN (2005).

13 EIS (1960), S. 9, Nr. 89 (dort kein Hinweis darauf, daf} die Handschrift zwei Kopien dieses Werkes

birgt); noch nicht beachtet wurde die Klagenfurter Handschrift von E1s (1939).

14 S0 zuerst als knappes Faktum erwihnt von GIESE (20072), S. 47, Anm. 143; GIESE (2007b), S.
271, Anm. 30.

15 LINDNER (1959), 1L, S. 100, schreibt iiber die Zeichenlehre in der Klagenfurter Handschrift ,Der
Text ist wie alle Fassungen des 16. Jahrhunderts stark verderbt und stimmt mit dem als H [= Stei-
ners Druck] bezeichneten iiltesten deutschen Druck vom Jahre 1531 so auffiillig iiberein, daB er als
unmittelbare Vorlage fiir ihn gedient haben kénnte.“

16 (Die folgenden Angaben nach qualitativ nicht sehr guten schwarz-weiB Readerprinterkopien der
Handschrift.) Die Abschrift von Albrants ‘RoBarznei’ auf Bl 1'-28" ist (wie die alte Foliierung,
vor allem aber das dazugehdrige Kapitelverzeichnis Bl. 25'-28" enthiillen) heute verstimmelt.
Zwischen Bl. 6 und 7 fehlen zwei Blitter (mit der alten Foliierung 7 und 8) und zwischen Bl. 23
und 24 fehlen zwei Bliitter (mit der alten Foliierung 26 und 27). Aulerdem fehlen von B, 24 (olim
Bl. 28) infolge einer Beschneidung das obere und das untere Blattdrittel. Die zweite Kopie von
Albrants ‘RoBarznei’ beginnt Bl. 29" am Seitenanfang mitten im Satz (... pulver Vand sae dz in all
priich). Der Text Bl. 29" findet seine Fortsetzung Bl. 31'-31". Der Text Bl. 31" findet (erkennbar
auch an der Reklamante) seine Fortsetzung BL. 30-30". Der Text Bl. 30" findet seine Fortsetzung
Bl. 32'-33" (Explicit Es hylfft. Etc.). Die Zeichenlehre steht auf Bl. 34'-39", die fragmentarische
Falkenheilkunde auf Bl. 39-39". BL. 40" folgt ohne Uberschrift ¢. 5 von Albrants ‘RoBarznei’
(Welichs Ros Zeréich sey. Vgl. E1s [1939], S. 111), die Pferdeheilkunde reicht bis Bl. 46", wobei
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Zeichenlehre folgen und zwischen beiden Texten vier ,,Versus™ eingeschaltet sind, die
im Druck von 1531 nicht begegnen, spriiche hingegen nicht gegen eine direkte Text-
abhiingigkeit, denn hier hitte Heinrich Steiner ja iindernd eingreifen konnen. Da das
Nebeneinander von Handschrift und Buch als Verbreitungsmedien derselben Texte
gerade fiir das frilhe Druckzeitalter typisch ist,!” konnte freilich auch umgekehrt der
Druck von 1531 (direkte oder indirekte) Vorlage des Klagenfurter Textreprisentanten
gewesen sein. Diesen Rezeptionsweg vorausgesetzt, miiite der Kopist die heute noch
vorhandenen Anrainertexte der Handschrift (Albrants ‘RoBarznei’ und die vier Merk-
spriiche) aus einer anderen Vorlage geschopft haben. Obwohl man in diesem Punkt
iiber Spekulationen wohl nicht hinaus kommt, bleibt die Identifizierung und Einord-
nung des Fragments als Bereicherung unseres Wissens iiber die altdeutsche Jagdlite-
ratur doch wichtig, weil deren handschriftliche Uberlieferung insgesamt als schmal
bezeichnet werden muB.#

Die Neigung zur Erginzung von vorhandenen Wissenszusammenstellungen durch
»eigenes* Gedankengut war speziell in der medizinischen Literatur und allgemein in
der Artes-Literatur giingige Praxis. Insofern vermag die Hinzufiigung weiterer Rezepte
am SchluB des ‘Beizbiichleins’ (die beizjagdkundlichen Anweisungen und die Anlei-
tung zur Volierenhaltung von Rebhiihnern) durch Heinrich Steiner an sich kaum zu
erstaunen. Bemerkenswert ist seine ,,Anstiickung® iiber die Aufzucht von Rebhiihnern
in einem aus zwei Kammern bestehenden Gehege vielmehr in thematischer Hinsicht.
Zwar hatten bereits die antik-rémischen Agrarschriftsteller Hinweise zur Gefliigelhal-
tung in Aviarien formuliert,'” doch sind mittelalterliche Fachtexte zu diesem Sachge-
biet duBerst selten. In antiker Tradition steht im Mittelalter vorrangig der Bologneser
Jurist Petrus de Crescentiis mit seinem umfassenden landwirtschaftlichen Traktat in
zwolf Biichern.?® Dessen zehntes Buch gilt der Jagd einschlieBlich des Vogelfangs,
und in Buch neun wird unter anderem von der Wildhuhnzucht gehandelt.®! Bereits

das Textende (newen hafen o) unzweifelhaft seine urspriingliche Fortsetzung im Text auf dem
heutigen BL. 29" findet. Somit fehlen der Handschrift heute mit Sicherheit zumindest der Anfang
der zweiten Kopie von Albrants ‘RoBarznei’ (c. 1-4 und die Uberschrift von ¢. 5) sowie der
SchluB der Falkenheilkunde. — Zum Phiinomen einer gestorten Textreihenfolge bei jagdkundlichen
Fachtexten allgemein vgl. LUPIS (1979), 8. 32, Anm.; GIESE (2007a), S. 47, Anm. 143.

17" val, dazu etwa speziell LINDNER (1957), S. 54f.; allgemein RIHA (2003).

18 Siche die oben in Anm. 2 genannte Literatur und vgl. zur frithen Neuzeit allgemein zuletzt ABEELE
(2005); daneben im Internet die Homepage des ,,Archivo Iberoamericano de Cetreria® unter
LHhttp//www aic.uva.es™ (vol, 4, Stand 24.4.2008. Vgl. jetzt zusammenfassend FRADEJIAS RUEDA
[2007]) und die Datenbank ,.archives de littérature du moyen Age* unter ,http://www.arlima.net*
(Stand 1.9.2006); sowie speziell GIESE (2008b), bei Anm. 9f.; GIESE (2009a).

19 Vgl. knapp PAUST (1996), S. 47-51; ausfiihrlicher REX (2001), zur Antike S. 12-127. — Zur Hal-
tung von Zier- und Nutzgefliigel als Materialzusammenstellung nach wie vor wichtiz HEYNE
(1901), S. 189-196, bes. S. 195; allgemein BENECKE (1994), bes. S. 121 und 362-399 (ohne
Anm.); YAPP (1982), 8. 494f.; speziell THOMAS (1917).

20 RICHTER/RICHTER-BERGMEIER (1995/2002); LINDNER (1957). Vgl. zum Werk SCHRODER-
LEMBKE (1971); unabhiingig davon CROSSGROVE (1989); zusammenfassend CROSSGROVE (1994);
REX (2001), S. 224-265; unabhiingig davon jetzt SIMEK (2006).

=" RICHTER/RICHTER-BERGMEIER (1995/2002) 3, L. IX, c. 83, S. 129f. und L. X, c. 93, S. 144f,; vgl.
daneben |, VIII, c. 3, 3, S. 14f. Vgl. die jiingere deutsche Ubersetzung im Jagdbuch des Petrus de
Crescentiis bei LINDNER (1957), 1. X, c. 24, S. 141f. und I. IX, ¢. 83, S. 162,
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deutlich vor dem 14. Jahrhundert belegt die berithmte Krongiiterverordnung Karls des
GroBen (t 814), das sog. ‘Capitulare de villis’, die Haltung von Zier- und Nutzgefliigel
im Interesse einer Versorgung des koniglichen Haushaltes mit Fleisch, Federn und
Eiern.?? Allerdings geht dieser Herrschererla nicht auf Details der Haltung und Zucht
ein. Im weiteren Verlauf des Mittelalters tauchen im jagdlichen Lehrschrifttum zwar
vereinzelt Anleitungen zum Fang von Rebhiihnern oder Fasanen auf,?} wie sie schon
bei Plinius dem Alteren nachzulesen waren,** doch sucht man prizisere Ratschlige zur
Volierenhaltung solcher als Leckerbissen geschitzten Hiihnervogel vergeblich. Ein
Wandel setzte erst mit dem Aufkommen der Hausviiterliteratur des Barock ein, gefolgt
von der Einrichtung von Fasanerien im Umfeld der Adelshéfe als regelrechte Modeer-
scheinung.” Vor dem Hintergrund dieser Entwicklung ist Heinrich Steiners gedruckter
Ratschlag ,,Wie man veldt honer feyst machen soll“ von 1531 ein frilhes Zeugnis,
wenngleich sich eine konkrete Vorlage leider nicht nachweisen Lift.

Klagenfurt, Kirntner Landesarchiv, Hs. 10/25, Bl. 39"-39"2¢

Versus®’

Ayn valkh vnnd ain wind vahn vor rechter stolczhen.
Versus

Ain plifii} vnd ain iaghund von des pfnasch wegn.

Versus

Ayn habich vnd ain riid von zarens wegenn.

Versus

Ayn sparber vnd ain vogelhund von lieb wegn ihrers herm.

Von federspill

22 “Capitulare de villis’, in: BORETIUS (1883), Nr. 32, S. 82-91, hier c. 3840, S. 86. Vgl. zu diesem
Gesetz ROSENER (2002), bes. S. 464-469 und 474-476.

23 RICHTER/RICHTER-BERGMEIER (1995/2002) 3, 1. X, c. 17, 5, 5. 183f.; 1. X1, ¢. 53, 2, S. 247, wobei
mit starna bei Petrus das , Rothuhn (Alectoris rufa) gemeint ist, und zum Rebhuhn (Perdix per-
dix) I X, ¢. 17, 10, S. 185; ¢. 17, 17-19, S. 187f.; ¢. 18, 2, S. 190. In der zweiten Hiilfte des 14.
Jahrhunderts bei Henri de Ferritres. Vgl. TILANDER (1932), c. 126, S. 286289, zum Fasanenfang,
c. 127-129, S. 289-292 zum Rebhuhnfang.

24 KONIG/WINKLER (1986),1. X, § 101, S. 74.

25 Vgl HONEMORDER (1970), S. 252, zu den ersten, noch spiitmittelalterlichen Fasanerien in
Deutschland; unabhiingig davon allgemein PAUST (1996), S. 51-53. Fachtexte iiber die Fasanen-
haltung und iiber die Anlegung von Fasanerien finden sich nicht allein in gedruckter Form (z. B.
bei FLEM[M]ING [1719], S. 326-329; DOBEL [1746], Teil I, ¢. 122, S. 166-170 zum Rebhuhnge-
hege, c. 124, S. 172-179 zur Fasanerie), sondern natiirlich auch handschriftlich, z. B. Karlsruhe,
Badische Landesbibliothek, Cod. D 180, BL. 62-72" (von 1703).

26 Die Abkiirzungen werden kommentarlos aufgelsst. In eckigen Klammern stehen Zusitze von mir.
Entgegen der uneinheitlichen Gro8- und Kleinschreibung der Handschrift werden in der zeilenge-
nauen Transkription nur Eigennamen grof3 geschrieben. Die Interpunktion folgt modernen deut-
schen Gepflogenheiten.

27 Die folgenden ,,Versus* habe ich weder in einschligigen Lexika zu Sprichwortern und Redensar-
ten im Mittelalter (etwa SINGER [1995/2002]) finden kénnen noch in Zusammenstellungen von
jagdlichen Spruchweisheiten. Vgl. hierzu WAGNER (1874); LINDNER (1968); E1s (1974); vgl. all-
gemein auch SCHWENK (1999); zuletzt ROOSEN (2007). — Kurt Lindner hatte iibrigens beabsichtigt,
die jagdlichen Spruchweisheiten des Mittelalters zu sammeln und zu edieren. Das Vorhaben blieb
leider unrealisiert. Vgl. seine Ankiindigung LINDNER (1956), S. 64; LINDNER (1959), IL, 8. 111,
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[c. 1] WyldW ain giietn maliser habich be-

raytn, so sewd waycz in wasser, do vor

frosch innen gesottn sein, vand gib es den

den hénern ze essen, dye dWw den vogell

ze speis geben wilst, dalion wird das

federspill ser rern®®. Stérch® wern denn
federspyll in der maiiB ain giit 48, mocht

man dy behaltn, wan dy esBen [!] vill frésch et cetera.
[BL. 39"]

[c. 2] Item ist dz federspyll lalisig, so plas im ge-
stossn lorber oder pheffer in dz gefider, so
sterben dy lews, oder nym hasenpluett

vnnd bestreych es damit, so valln sy ab.

Wolt dz nit helfen, so werme dz pluet, dz

ist gar gwyB, oder sewd hophfen in wa-

sser vand pad es damit, es hylft.

[c. 3] So dW ain vederspyll maiisen wild,
witff es ein®® vmb sand Mertens tage [11. November]
vnd halt es gar warm, wan vonn

rechter gayll, so rert es sein gefider mit
einander, vand gewingt in sex wochn

oder ein wenig mer ain andern mais.

Rert es von dem herczn, so nym zerlassn
plitter vand bestreych im daz, so hailt

es im. Rert es aber von dem hawbt,

so stis weyssn imber, vnd plas es das

diirch ein weyssn veder khyell dem
vederspyll in sein hawp zW der nasn

ein, so wird in sein hawpt rayn vnd gesiindt.

[c. 4] Wilstll im dem khrampf wéren, so nym ...

28 reren = ‘die Federn fallen lassen’, ‘mausern’. Vgl. DALBY (1965), S. 171.

2 Storche werden in der mittelalterlichen Falknereiliteratur nur duBerst selten erwiihnt. Aus der latei-
nischen Tradition sind mir nur zwei Belege bekannt, allerdings wird Sterchenfleisch auch hier
Jjeweils als Mauserhilfe empfohlen. Vgl. Adelard von Bath (7 ca. 1152) mit seinem Lehrdialog ‘De
avibus tractatus’ (ABEELE [1998], c. 24, S. 262/264 Storche und Frosche, Vgl. zum Werk
LOFSTEDT [2004] [veraltet]; GIESE [2007a], bes. S. 34, Anm. 60, und S. 53f.) und das unedierte
Rezeptar ‘De natura falconum’ (lateinisch aus dem Mittelalter unikal iiberliefert in der Handschrift
des 14. Jahrhunderts Bologna, Biblioteca universitaria, lat. 2764, Bl. 3'—4", hier der SchluB Bl. 4%) c.
18 Ad illum, qui non bene mutut. Cum non bene nutat, tolle semen sabuci maturum, inde fuc
pulverem, quem spurgas super carnem ciconie, et comedut, et mutabitur cito. Vgl. hierzu zuletzt
GIESE (2007b), S. 276, Anm, 47; kiinftig GIESE (2009b), bei Anm. 44.

Scil. in das Mauserhaus / die Mauserkammer oder in den sog. Mauserkorb (ein volierenihnliches

Behiiltnis), worin die Beizvogel zur Zeit des jihrlichen Gefiederwechsels gehalten wurden. Vgl.
DALBY (1965), S. 123f.
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Textschleppe am Ende des “Beizbiichleins’ im Druck von Heinrich Steiner, Augs-
burg 1531, Bl FIr-FIIr3!

(Die handschriftliche Paralleliiberlieferung im Klagenfurter Fragment, Klagenfurt, Kérntner
Landesarchiv, Hs. 10/25, Bl. 39'-39", reicht von ,,Wiltu ain Giiten mauBer* [c. 1] bis ,.krampf
weren. So nymm* [c. 4]):

[c. 1] Wiltu ain Gliten mauBer Habich beraytten.

So seude waytzen jn wasser / do vor friosch ynnen gesoten seyn / vnd gib es dann den hénem
zll essen / die du dem vogel zii speyB geben wilt davon wirt das federspyl fast réren. Storchen
die weren dem federspyl jhn der mauB eyn giit aB / mécht man die gehaben wann sie essen vil
frosche.

[c. 2] Ist das federspyl’ lausig.

So plaB jm gestossen lorber oder pfeffer / ynn das gefyder so sterben die leii** / oder nym
hasen pliit / vnd bestreych es damit / so fallen sie ab / wolt das nit helfen so werm das pliit /
das ist gar gewiB / Oder seud hopffen jn wasser vnd bad es darmit / so fallend sie ab.

[c. 3] So du ain federspyl maussen wilt.

Warff es ein vmb S. Martins tag* [11. November] / vad halt es gar warm / wann vor rechter
gayle verrdrt es seyn gfyder mit ainander / vnd gewint jn sechs wochen oder ein wenig mer /
ein ander mauf / Rért es von dem hertzen / so nimm zerlassen butemn / vnd bestreich jm das /
es haylet jhm / Rort es aber vonn dem haubt / so sto8 weyB ymber / vnd plaB des durch ein
federkil / dem vogel yhn sein haubt z{i der naien eyn / so wyrt jhm*’ sein haupt rein vond
gesund.

[c. 4] Wiltu jm den krampf weren.
So nymm Rayger schmaltz vnnd nessel samen vnd salb jhm seyn fiil damit.

[c. 5] Hat dz federspyl die feul an der nasen oder zungen.

So nymm einer hecht leber / temperiers die mit honig gib jm das mit aym zii essen / es hailet /
Fault es aber auff den flygeln / so nymm katzen schmer vond bad es wol damit / la3 es vnder
ain ander / schyr jn die federn mit ainem scherlin ab vnd salb es damit es hylfft. [BL. FI']

[c. 6] Hat das federspyl das gezwang [= Verstopfung].
So nymm honig sam als ein nuB} / vnd sayffens den triten tayl souil / zerstofl vnderainander /
salb jm dz gefyder bey dem wayd loch’® es schmayst.

[c. 7] Hat es wiirm.

So gybe dem federspyl zertrybenn saffran mit ainem vogelheutlin so sterben die wiirm vnd
wyrt gesundt.

[c. 8] So dz federspyl offt geworffen hat vnd hart genessen mage.

So gyb ym ains gepratnen hochts [= Hechts] / wol hayB zi essen / sol se?” dann wider kom-
men es geneiist*® daruon.

3 Zusitze von mir sind in eckige Klammern gesetzt. Die Abweichungen des Textabdrucks bei
LINDNER (1964), S. 227, von Steiners Druck von 1531 dokumentiert der Variantenapparat. — Die
Buchstaben ,,a, ,,0* und ,,u** mit iibergeschriebenem e gebe ich mit 4, 6 und ii wieder. Lindner gibt
regelmiiBig ,.{i* mit ,,u** wieder, was ich nicht jeweils dokumentiere.

32 federspyl] Federspill LINDNER (1964).

33 1eiiB] fewB LINDNER (1964).

3% Martins tag] Martinstag LINDNER (1964),
35 jhm] ihm LINDNER (1964).

36 wayd loch] waydloch LINDNER (1964).

Fachprosaforschung — Grenzitberschreitungen 2/3 (2006/2007)




150 Martina Giese

[e. 9] Das das federspyl vber jar dester gesunder sey.

So nymm holder ber / vad derre die / das sie vber jar glit seyen / vnd so du das federspyl auff
die hend nympst / so leg die holder ber jhn kaltes wasser vber nacht / wesch den staub vand
vifladt schon davon / gyb im das aB darauB® geweschen.

[¢. 10] Fiir das stechen des federspyls.
Nym* byrssen wurtz / stof safft darauB / geiif*! dem federspyl den selben safft auff seyn
haubt vnnd yhn die nasen.

[c. 11] Fiir all geprechen des federspyls jn den augen.
Setz es an die sonnen / vnd bestreych jhm die augen mit bomél.

Wie man veldt honer feyst machen soll.

Item man sol darzli ordnen zwil kamern an einander / die da zwyschen ein thiir haben das man
von ainer yhn die annder gehn miige. Die erst kamer sol auBwendig eyn thiir haben / die vber
zwerch abgeschniten ist / also das man das vndertayl als ein loch yhn sonderhayt auff thon
miige / vid bayde tayl mit [BL. FII'l marschlossen / das die thiir niemandt auff thil / damit kain
katz noch sonst nichts hineyn gee beschliessen / Man soll auch den hénern den eynen fliigel
beschneyden vnd den andern ganiz lassen** / Item die foder kamer sol man machen jn die
miten / sechs nidere vorpruck die vngeuerlich zwo spannen hoch seyn / die soll man nach
eynander setzen / ye eine von der andern zwo spannen weyt vnd darauf vberal diir rey bom-
len legen / das die 6st dardurch abhangent / damit sich die hiner darunder arbayten vnd dar-
durch hyn vnd wyder schlieffen vnd zi{i essen lustig werden*! miigen / Item so sol man haben
zway geprente yrdene geschir alweg durch das vnderthayl der thiir hineyn vnd herauf8 thon /
Item die kamer sol man ye zil acht tagen ein mal raumen vnd frysches diirrerey bémlen
bestellen / vnd so man also raumen wil / so sol einer zii der obberiirten thiir hin eyn gehen /
vand die honer gemelich von der ersten jn die ander kamer treyben / ynen darnach das essen
vnd trincken yn die ander kamer hinumb geben / vnd darauf die recht kamer mit allen dingen
raumen vnd seubem / new thiirrerey bomlen legen / vnd dann die héner widerumb* her
treyben / sy wiirmer halten vnd thiiren beschliessen / Item als bald die groB keltin kompt / als
vmb der hailigen drey Kiinig tag [6. Januar] / so sol man den halben tayl der héner ab nemen
vnd gefriem lassen vnd die behalten bif du sie bedarffst vnd den andern™ halbtayl yn der
andern kelt abnemen etc.

Summary: The fragment of a german text on the healing of birds of prey in the
manuscript 10/25 of the Kérntner Landesarchiv in Klagenfurt, Austria

Between a copy of the ‘RoBarznei’ of Meister Albrant and a copy of the ‘Lehre von den Zei-
chen des Hirsches’, the manuscript Hs. 10/25 of the Kérntner Landesarchiv in Klagenfurt (1.
half of the 16™ century) contains on cc. 39°-39" a hitherto unidentified fragmentary text on the
feeding and healing of birds of prey. An analysis of the fragment reveals that it is the first part
of a text which the printer Heinrich Steiner published in Augsburg (in the year 1531) as a sup-

37 se] ee LINDNER (1964).

38 geneiist] genest LINDNER (1964).

3% darauB] duraus LINDNER (1964).

40 Nym] Nyinm LINDNER (1964).

4L geiif] geuf LINDNER (1964).

4 BREIZBUCHLEIN (1531) fehlt der Trennungsstrich.
43 BEIZBUCHLEIN (1531) fehlt der Trennungsstrich.
# BEIZBUCHLEIN (1531) fehlt der Trennungsstrich.
45 BEIZBUCHLEIN (1531) fehlt der Trennungsstrich.

DWYV ~ Deuntscher Wissenschafts-Verlag

Fragment einer deutschsprachigen Falkenheilkunde 151

plement to the so called ‘Beizbiichlein’ under the title ‘MEysterliche stuck von Bayssen viul
Jagen’. This print, which for the first time combines the ‘Lehre von den Zeichen des Hirschex'
and the ‘Beizbiichlein’, is closely related to the Klagenfurt manuscript, although it is impossi

ble to determine the exact textual relations. In the appendix of the article, the fragmentary texi
of the Klagenfurt manuscript is edited together with the characteristical additions of Heinrich
Steiners print (the short text on the feeding and healing of birds of prey and instructions on
how to cram partridges).
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